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la lei n® 76-663 duv 12 juillet 1876 et le décret n® 77-1133 du 21 septembre
1977 modifiés relatifs aux Installations Classées pour la Protection de
1’EnvirTonnement ,

la lei o® 92-3 du 3 jenvier 1992, sur 1teau,

le dégret n* 53-577 du 20 mai 1953 medifis, portant nomenclature des
Installations Classées,

I'arrété minigtériel du 31 mars 1980, portanmt réglementation des installations
giectriques des établissements susceptibles de présenter des risques
d'explosion,

l'arrété ministériel duo 11 aofit 1983, tfixant les régles techniques auxguelles
doivent satisfaire les silos et installations de stockage de céréales,

1’arrété winistériel du 4 janvier 1985, relatif aun contrdle des circuits

d*élimination de déchets générateurs de nuisances,

|"arrété wministériel du ler mars 1991, relatit aux préilévements et & la
consommation d’esu ainsi quienx rejets de toute nature des installations
classées pour la profection de )l envirommement soumises A autorisation,

la demande par laguelle la Société CHAMPAGNE CEREALES dont le sigge social se
situe 2 yue Clément Ader, B.P. 225, 51058 BREIMS Cédex, & sollicite la
répularisation de la sitpation administrative de son dtablissement de
THIEELEMONT FAREMONT,

1"aris des ditférents services concernés,
les résultats de l'enquéte publique,
le rappori de l'Inspecteur des Installations Classées du 1) avril 1993,

I'avis énis par le Conseil Dpartemental d'Hrzidne le 27 avril 1005,

LE DEMAMDEUR ENTENDU,

SUR proposition de M. le Directeur Régional de |7 Industrie. de la Recherche et de
1'Environnement de CHAMPAGNE ARDENNE,



TITRE I

CHAMP D'APPLICATION

ARTICLE 1 : IMPLANTATION DES INSTALLATIONS

Les dispositions du présent arrété s'appliguent anx installations implaniées 4 THIEBLEMONT
FAREMONT, et exploitées par ia Socéé CHAMPAGNE CEREALES.

;'LRTICLE 2 : INSTALLATIONS AUTORISEES

2.1 : L'autorisation d'exploiter vise les installations classées répertories dans I'établissement
et reprises dans le tableau ci-apres ;

%r&x. B jﬂx%‘ﬁgﬁﬁ%ﬁhuu 5 ! xﬂm) S m”ﬁ%ﬁ%ﬁ?ﬁwﬁﬁfﬁg
- it : 1 e
% ik g e '%%,%“ R i [ recanl e T L A
-A-
Volume de 'gctivité ; 23 360 m’

2160.1 SILOS DE STOCKAGE DE CEREALES, si le
volume total de stockage est supérieur 4

15 000 w'’

A
2175 DEPOT D'ENGRAIS LIQUIDE, en récipients de
cepacité unitaire = 4 3 000 1, lorsque la

capacité totale est > 4 100 m*

660 m’




TR

i Rt
b i z CH: SR

e S a8 A 2
Py b IR ey R 16 o S % Tod] e P Y b e s

-D -
11553 DEFOT DE PRODUITS AGRO- | Quantifé : 35 fonnes
FHARMACENIOUES, & lexclusion des
substances ou préparations kds toxigues of
des substances wiséss par la  mubrique
"substances toxigues particolidres”. La
guantité de produits agro-pharmaceutiqnes
susceptible d'étre présente dans l'installation
Stant = & 15 t, mais < 4 130 ¢

-D-
153BisAl | TNSTALLATION DE COMBUSTION Séchoir de 10,6 MW
f
-NC -
1331 ENGRAIE SIMPIES SOLIDES A BASE DE | 300 tonnes
HITRATE

|

2.2 : Les prescriptions géndrales du présent arrdté s'appliquent & toutes les installations
exploitées dans I'tablissement par le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la

nomenclature des installations classées.



TITRE II

DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES

A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 3 : CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIOUES

Les installations ef leurs annexes seront situées, installées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans le dossier de demande d'autorsation, en tout ce
quils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrité.

Tout projet de modification 4 apporter & ces installations devra, avant réalisation, &tre porté
par le pétitionnaire 4 la connaissance du PREFET du Département de la Mame accompagné
des éléments d'sppraciation nécessaires.

ARTICLE 4 : ACCIDENT - INCIDENT

4,1 : Il est rappeld que par application des dispositions de l'article 38 du décret n® 77-113 du
21 Septembre 1577 susvisé, tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux
intéréts visés 4 ['article 1 de la loi du 19 Juillet 1976 doit &tre déclaré dans [es plus
brefs délais 4 'Inspectenr des Installations Classées.

4.2 : Sanf exception diiment justifide, en particulier pour des motifs de sécurté ou de
sauvetage, il est interdit de modifier en quoi que ce soit I'état des installations od a e
lieu I'accident tant que I'Inspecteur des Installations Classées n'en a pas donné
['autorisation, et sl y & lieu, aprés 'accord de l'auterité judiciaire.

4.3 : L'exploitant fournira & 'Inspecteur des Installations Classées, sous 15 jours, nn rapport
sur les origines et canses du phénomeéns, ses consdquences, les mesures prises pour y
parer et celles mises en oeuyre pour dviter qu'il ne se reproduise.



ARTICLE 5 : CONTROLE ET ANALYSES

51:

52

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans [e présent arréts, I'Inspecteur
des Installations Classées pourra demander en cas de besoin que des coniriles
spécifiques, des prélévements et des analyses soient effectués par un organisme, dont
la choix sera soumis & son approbation s'il n'est pas agréé 4 cet effet, dans le but de
vérifier le respect des prescriptions prises au titre de la rdglementation sur les
installations classées.

Les frais occasionnés par ces études seront supportées par l'exploftant.
Tous les enregistrements, rapports de contréle et registro mentionnés dans le présent

arrété seront conservés respectivement durant un an, deux ans et cing ans 4 la
disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées qui pourra, par ailleurs, demander

que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées,

ARTICLE 6 : ABANDON DE L'EXPLOLTATION

6.1 ;

Avant I'abandon de l'exploitation de 'établissement, l'exploitant devra remetire le site

dans un état tel gu'il ne s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionné

4 l'article ler de la Loi du 10 Juillet 1976 (article 34 du décret du 21 Septembre 1977)

En particulier : :

- il évacnera tous déchets résiduaires entreposés sur [e site vers une décharge ou un
centre autorisé,

- il procédera au nettoyage des aires de stockage, des voies de circulation, des cuvettes
de rétention et des installations, et fera procéder au fraitement des déchets récupérés,

- il procédera au démantélement des installations et des cepaciiés de stockage et
gvacnera tous débris ou ferrailles vers des installations de récupération ou décharges
adéquates,

- A défaut de reprise des bifiments par une antre entreprise, il procédera 4 la démolition
de toutes les superstructures, a I'évacuation des déblais et au régalage des terrains de
facon 2 les rendre préts & recevoir une nouvelle affectation.

ARTICLE 7 : BRUITS ET VIBRATIONS

171 :

Les installations doivent &tre construiies, équipées et exploitées de fagon que leur
fonctionnernent ne puisse &tre a l'origine de brwts ou de vibrations mécaniques
susceptibles de comprometire la santé et la sécurité du voisinage ou constituer une géne
pour 3a ranguillité,

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 Aofit 1985 relatif aux bruits aériens émis
par les installations classées pour la protection de l'environnement, et les régles
techniques annexées 4 la circulaive du 23 Juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées lui sont
applicables.



7.2

1.3

74 :

-6 -

Les véhicules de transpori, les maiénels de manutention et les engins de chantier,
utitisés A l'intérieur de I'établissement devront &tre conformes 3 la réglementation en
vigueur, Bn particulier les enpins de chantier seront d'un type homologué, au titte du
décret du 1R Avnl 1969

L'usage de tous matériels de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs...) génants pour le voisimage est interdit, sauf st leur emploi est

exceptionnel et réservé av signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Lo niveau de bruit ne devia pas excéder les seuils fixés dans le tablsan ci-dessous :

FMPLACEMENT PERIODES INTERMEDIAIRES

WIVEAUX LIMITES ADMISSIBLES DE ERUIT
en DB (A)

JOUR
Th-20h

WNIT

6a7h-20422h 221 46 h

dimanches et jours fériés

En limite de propriété o) %

35

A 200 méires, les bruits émis ne doivent pas étre 4 l'origine d'une émergence supérieure 4
S dBA pour la période allant de 6 H 30 4 21 H 30 et de 3 dBA pour la période allant de
21 H 30 4 6 H 30, I'dmergence &tant définie comme étant la différence entre les niveaux de
bruit mesurés lorsque l'installation est en fonctionnement ef lorsque l'installation est 4 l'arrét.

7.5

7.4

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les frépidations seront isolées
du sol ou des structures les supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

A Teffet de vérifier le respect des prescriptions ci-dessus, 1'Inspecteur des Installations
Classées pourra demander que des contirdles de la sitvation acoustique ou des mesures
de vibrations mécaniques soient effectudes par un organisme ou une personne qualifiés
dont le choix sera soumis 4 son approbation. Les frais seront supportés par l'exploitant.

ARTICLE 8 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

31:

81:

3.3

Toute incindération 4 'air libre est interdite.

Toutes dispositions seront prises pour que le voisinage ne puisse étre incommodé par
la dispersion des poussidres ou émanations nuisibles ou ginantes.

Les dispositions nécessaires seront prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de danger pour la
santé et la séourité publique, La conception et l'emplacement des dispesitifs de séourité
destinds & protéger les appareillages contre une surpression inteme, deyront éire tels que
et objectif soit satisfait sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,
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3.5
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En pércde de fonctionnement normal des insiallations et sur demande justifice de
I'Tnspecteur des Installations Classées, 1l powra &tre procédé éventusllement par un
organisme spécialisé, 4 des mesures de concentration ou de flux polluant & I'émission.
A la demande de I'Inspecteur des Installations Classées et suivant des modalités qu'il
définira, il pourra &tre procéds dans l'environnement 4 des campagnes de mesures visant
4 contrbler les effets des polluants dangersux susceptibles d'8tre émis par les
installations.

ARTICLE 9 : PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

9.1:

9.2

23

I

Sont _interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts directs ou indirects,
d'effluents susceptibles d'incommoder le voisinage, de porier atteinte & la senté publigne
ainsi qu'd !a conservation de la faune et de la flore, de nuire 4 la conservation des
constructions et réseanz d'assainissement et an bon fonctionnement des installations
d'épuration, de dégager en épont, directement ou indirectement des gaz on vapeurs
toxiques ou inflammables.

A défani dautres prescripfions du présent arrdté, 1'éiablissement est soumus aux
dispositions de Parr8té ministériel du 1™ mars 1993 relatif aux prélévements et
consommations d'eaux ainsi qu'aux rejets de toute nature des installations classées pour
la protection de l'environnement spumises A autorisafion,

Les aires comportant des installations o un éconlement accidentel d'effluents liguides
est A craindre, doivent étre &tanches et congues de manidre 4 permetire le drainage de
ceux-ci vers des fosses de rétention.

Le lavage des véhicules devra étre réalisé sur des aires étanches permettant de récupérer
les eaux.

Les rejets dans le milieu naturel doivent respecter les rdgles suivantes :
- les rejets dans les puits absorbants sont interdits.
- ne sont autorisés que les rejeis des effluents exempts .

* de matéres flottantes,

* da produits dangereux dans des concentrations telles qu'ils soient
susceptibles de dépager en égout et dans le milieu naturel directement ou
indirectement, aprés mélange avec d'autres effluents, des paz ou vapeurs
toxiques ou inflammables,

*+ de tous produits susceptibles de nuire i la vonservation des ouvrages, ainsi
que des matidres déposables ou précipitables qui directement ou
indirectement, aprés mélange avec d'autres effluents seraient susceptibles
d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

* de substance toxiques dans des quantités telles qu'slles soient capables
d'entrainer la destruction des poissons & l'aval du point de déversement,

De plus, ils ne devront pas provoquer de coloration notable du milien récepteur, ni étrs
de nature a favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.



9.5

94 :

9.7 ¢
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Leur pH devra 8tre compris entre 5,5 et 8,3 et leur température devra étre inférieure 4
30" C.

Les rejets des eaux industrielles doivent se faire aprés un prétraitement approprié des
effluents et exclusivement dans le réseau d'eaux usées. En aucun cas, ils doivent &tre
de nature A troubler le bon fonctionnement de la station d'épuration.

Les unitds, paities d'unités ou stockages suscephbles de contenir, méme
cccasionnellement, un produit qui en raison de ses caracténstigues et des quantiics
mises en oeuvre, esi susceptible de porter atteinte 4 l'environnement lors d'un rejet
direct, seront équipés de capacité de rétention permettant de recueillir les produits
pouvant s'écouler accidentellement.

Le volume ufile des cepacités de rétention assocides aux stockage de produits dangereux
ou insalubres devra étre au moins &gal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir associs,
- 50 % de la capacité plobale des réservoirs associgs.

En cas de pollution accidenielle provoquée par I'établissement, l'exploitant devra dire
en mesure de fournir dans les délais les plus brefs tous les renseignements connus dont
il dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui
concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposées & cette pollufion , en
particulier :

- la toxicité et les effets des produils rejetés,

- leurs évolution et condition de dispersion dans le milieu natorel,

- la définition des zones risquant d'8tre atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des consdguences sur le milieu naturel ou les diverses
vtilisations des sanx,

- les méthodes de 1écupération ou de destruction des polluants 4 metire en oeuvre,

- les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la faune &t la
flore exposées 4 ceite pollution,

- les méthodes d'analyses on d'identification et organismes compétents pour réaliser
ces analyses.

L'ensemble des dispositions prises et les éléments bibliographiques rassemblés par
I'exploitant pour satisfaire aux prescriptions ci-dessus feront l'objet d'un dossier de lutie
contre la pollution des eaux transmis en trois exemplaires & I'Inspecteur des Installations
Classées et régulidrement tenu 4 jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances
et des technigues.

Les analyses et les mesures en vue de faire cesser la pollution et de la résorber seront
4 la charge de 1'exploitant.



ARTICLE 10 : pECHETS

10.1:

10.2

10.3 :

Le stockape ternporaire des déchets sur le site doit éire fart dans des conditions
technique garantissant la pretection de I'environnement en toutes circonstances,

L'exploitant, productenr de déchets doit veiller 4 leur bonne &limination. 5l a recours
au service d'um hers, 1l s'assure de I'habilitation de ce demier ainsi que du caractére
adapté des moyens et procédés mis en ceuvre jusqu'au point d'dlimination finale.

Un bordereau de suivi sera émis 4 chague fois qnun déchet sera confié 4 un fiers et
chague opération sera consignée sur un registre prévu & cet sffet, tenu 2 la disposition
de l'inspectenr des Installations Classées.

ARTICLE 11 : SECURITE

11.1 :

11.2

113 :

114 :

115 :

En dehors de la présence de personnel les issues seront fermées 4 clef.

Les installations séront congues de maniére 3 éviter, méme en cas de fonctionnement
enormal ou d'accident, toute projection de matériel, accumulation ou épandage de
produits qui pourraient entrainer une aggravation du danger.

Les installations d'appareils nécessitant une surveillance ou des contrdles fréquents au
cours de leur fonctionnement seront disposées ou aménagdes de telle manidre que des
opérations de surveillance puissent éire exécutées aisément.

L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones dans lesquelles peuvent apparaitre
des atmosph2res explosives on inflammables selon les types suivants .

Zone de type 0 : Zone ol I'atmosphére est explosive ou inflammable en permanence.

Zone de type 1: Zone, ol en cows de fonctionnement normal on est susceptible de
rencontrer une atmosphére explosive ou inflammable.

Zone de type 2 : Zone, oh en cours de fonctionnement anormal on est suscepiible de
rencontrer une atmosphére explosive ou inflammable.

L'installation_électrigue et le matérie]l utilisé seront appropriés aux risgues inhérents
aux activités exercées.

Dans les zones oil les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de fagon permanente
ou semi permanente, les installations électriques doivent &ire entidérement constituées
de matériels utilisables en atmosphére explosive ot répondre aux dispositions du décret
n® 78-779,



116 :

11,7

118 :
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Dans les zones de type 2, les installations électriques doivent répondre soit awx
prescriptions de l'alinéa ci-dessus soit &tre constifuées de matériels de bomme gqualité
industrielle qui en service normal n'engendrent ni arc m éfincelle ni surface chaude
susceptible de provogquer une explosion.

Toute installation ou appareillape congdifionnant la sécurité devra pouvoir éire maintenu

en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentaton
élecirique normale.

Les installations seront efficacement protégdes contre les risques lids aux effets de
I'&lectricité statique, des courants de circulation et de la chute de la foudre,

Le matériel et les canalisations &lectriques devront &ire maintenus en bon état et rester
en permanence conformes & lewrs spécifications d'origine.

Un contréle sera effectud réguliérement au minimum une fois par an par un technicien
compétent, appartenant ou non & 'entreprise, qui devra trés explicitement menfionner
les défectuosités consiatées auxquelles il fandra remédier dans les plus brefs délais.

11 est interdit d'introduire dans les zones de type O et de type 1 des feux nus ou d'y
fumer.

Les interdictions seront affichées de fagon visible & chaque entrée de zone.

Un permis feu gera délived avant la réalisation de tous fravaux en zong 0 et 1.

L'établissement devra dispeser de moyens internes de lutie contre l'incendie adaptés

aux risques présentds et an moins les équipements snivants :

- une alimentation en e¢an permettant d'assurer un débit mimmum de
1 000 litres/minute sous une pression munimale de 1 bar,

- des extincteurs {poudre, ean pulvérisée, CO? halons) sercnt répartis dans les jocaux.
de l'entreprise, L'agent extincteur est choisi en fonction des risques rencontrés dans
les différents locaux,

- des robinets d'incendie armés,

- une ¢olonne séche

Ils devront étre maintenus en bon &tat.
Un exercice d'intervention des services d'incendie ¢t de secours aurg ligu dans les trois
mois suivant la parution du présent arrété,

L'exploitant veillera 4 la qualification professionnelle et 4 Ia formation "sécurité" de
g0n personnel.

11 sera notamment formé i l'utilisation des matériels de lutte contre l'incendie.
L'exploitant établira les consignes de sécurité que le personnel devia respecter ainsi
que les mesures 4 prendre (arrdt des machines, extinctions, évacuation...) en cas
d'incident grave ou d'accident,

Ces consignes seronf portées a la connaissance du personnel et affichdes 4 I'mténeur
de I'établissement dans des lieux fréquentés par le personns| et aux emplacements
judicienx.
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11.9 : Des consignes générales de séourité &crites seront établies pour la mise en oguvre des
moyens d'intervention et I'appel des moyens de secours extérieurs,
Ces consignes seront compatibles avec le plan d'intervention des secours extérieurs

éventuellement établi avec la Direction Départementale des Services d'Incendie ef de
Secours.
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TITRE III

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

SILO DE STOCKAGE DE CEREALES

CONSTRUCTION - CONCEPTION

ARTICLE 12 :

La distance d'éloignement des silos par rapport aux installations fixes ou aux bétiments
habités par des tiers sera conforme au plan joint en annexe.

La pérennité de ces distances devra &tre maintenue par |'exploitant an cours de I'exploitation ;

il prendra & cet effet toutes mesures uiiles telles qu'acquisition des terrains ou servitudes
amiables non adificandi.

ARTICLE 13
Les ateliers et locaux présentant des risques importants d'explosion de poussiéres, seront
munis de dispositifs permettant de limiter les effets d'une éventuelle explosion {évents,

surfaces 4 l'air libre, bardage 1éger...).

La stabilité au feu des structures devra &tre compatibles svec les délais d'intervention des
services d'incendie et de Secours,

ARTICLE 14 :

Les silos devront étre équipés d'appareils de communication ou d'arrét d'urgence permetiant
au personnel de signaler ou de prévenir tout incident.
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ARTICLE 15 :
Lgs installations devront &ire congues et aménagées de manidre 4 permetire une &vacuation

rapide du perscnne! en cas d'accident et & faciliter I'intervention des Services dTncendie et de
Secours. En particulier la tovr de travail sera équipée d'une colonne séche.

Les &léments d'information nécessaires 4 de telles interventions seront matérialisées sur les
sols des bitiments de manidre apparente.

L'installation de stockage devra comporier deyx issues &loignédes I'une de 1'autre sur deux faces
opposéss du batiment.

ARTICLE 16 :

L'ensemble des installations sera congu de manidre & réduire le nombre des pidges a
poussidres tels que surfaces planes horizontales (en dehors des sols), revétements muraux ou
sols rupusux, enchevétrements des fuyauteries, coins reculds difficilament accessibles.

Les ouveriures prafiquées dens les parois miténeurss pouwr la passage des fransporieurs,
canalisations devront &ire aussi réduites gue possible.

ARTICLE 17 ;

Les appareils 4 l'intérieur desquels il sera procédé i des manipulations des produits, ainsi que
les sources émetinices de poussidres (Jetées de bande, jetées d'élévateurs...) devront étre congus
et exploités de maniére & limiter les émissions de poussidres dans les ateliers.

Les sources émetirices de poussidres (jetées d'élévateurs ou de transporteurs), devront étre

capotées et munies de dispositifs d'aspiration ou de canalisation de l'air poussiérenx. Cet air
sera dépoussiérd avant rejet.

ARTICLE 18 :

Des grilles seront mises en place sur les fosses de réception. La maille sera calculée de
maniére § refenir au mieux les corps étrangers,

ARTICLE 19 :

Les afres de chargement et de déchargement des produits seront de préférence extérieures aux
silos. Dans le cas contraire, elles seront isolées de ces derniers par des parois Stanches aux

poussidres et résistantes au feu.

Ces aires geront suffisamment ventilées de maniére 4 éviter la création d'une atmosphére
gxplosive.
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ARTICLE 20 :

Les contréles de production d'énergie en dehors des installations de compression, puissance
inférieure a 5 kW, seront extérieures aux silos.

REGLES DYEXPLOITATION
ARTICLE 21 :
L'exploitant devra s'assurer que les conditions de stockage des preduits en silo (durée de
siockage, taux d'humidité) n'entrainent pas de fermentation risquant de provoquer des

dégagements de gaz inflammables.

La température des produits dans les cellules sera conitdlée en continue et toute €lévation
anormale devra Btre signalée au tableau général de commande (alarme).

ARTICLE 22 :

Les ateliers, locaux, appareils... exposés aux poussiéres seront régulidrement nettoyés. La
guaniité maximale de poussidres déposées sur le sol ne devra pas excéder 30 g/m?,

ARTICLE 23 :

Les organes mécaniques mobiles seront pretégés contre la pénétration des poussidres ; ils
seront convenablement lubrifids et vérifids,

Les gaines d'élévateurs seront munies de regards ou de trappes de visites.

Les organes mobiles risquant de subir des échauffement seront périodiquement contrdlés.
En ontre, I'exploitant établira un camet d'entretien qui spécifiera la nature, la fréquence et la
lacalisation des opérations de contrdle e de maintenance 3 effectuer par le personnel, celles-ci

devant avoir lieu toutes les 500 heures de fonctionnement pour les dispositifs d'entrainement
de rotations et de soutien des élévateurs ef transporteurs.

Les installations seront pourvues de dispositifs de détection et de signalement d'incidents de
fonctionnement,

MESURES DE_SECURITR
ARTICLE 24 :
Tous les travaux de réparation ou d'aménagement en zones classées, ne pourront étre effectuds

qu'aprés la délivrance d'un permis de feu ddment signé par l'exploitant ou par la personne que
¢e dernier aura nommément désignée.



<15 -

Ces travaux ne pourront s'sffectuer gu'en respectant les régles d'une consigne particulidre
Stablie sous la responsabilité de l'exploitant et jointe au permis de feu.

Dans les zones présentant des risques importanis, les fravaux ne seront autorisés qu'apres arét
des équipements et dépoussiérage complet de la zone concemés.

Des visites de contrbles seront effectuées aprés toute intervention,

DEPOTS D'ENGRALS LIQUIDES

ARTICLE 25 :

Les réservoirs de stockage d'engrais liguides seront implentés dans une cuvette de rétention
étanche dont Ie volume utile sera an moing égal :

- an volume du plus grand réservoir,

- 4 la moitié du volume total des réservoirs.

Un dispositif approprié empéchera tout siphonnage des réservoirs. La téte des robinets de
puisage sera doté d'un systéme de verrouillage.

ARTICLE 26 :

L'aire de chargement et déchargement d'engrais liquide sera étanche et construite de
maniére 4 canaliser tout liguide épandu vers vne fosse étanche dont le contenu pourra &re
repris dans les réservoirs de stockage.

Des produits absorbants et des pelles de projection seront conservés i proximité du dépbt.

Les canalisations de vidange ou de remplissage seront de préférence aériennes ou en
canivean, Leur matériau de constitution devra pouvoir résister & l'agressivité du produit
transporis.

Si nécessaire, un inhibiteur de corrosion sera sdjoint 4 l'engrais liquide.
Les opérations de déchargement des véhicules seront réalisées sous la surveillance

permanente d'un opdrateur au moins, qui contrlera les apérations de dépotage et pourra
intervenir en cas d'avarie (épanchement accidentel par exempls).
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STOCKAGE DE PRODUITS AGROPHARMACEUTIQUES

AMENAGEMENT
ARTICLE 27 :

Le dépdt est implanté 4 une distance d'su moins 40 métres des établissements recevant du
public et immeubles de grande hauteur ainsi que des immeubles habités par des tiers (hormis
les locaux 3 usage industriel ou commercial},

Cette distance doit 8ire de 10 métres par rapport aux locaux industriels on commerciaux
oceupdes par des tiers, et aux installations classées présentant des risques d'incendie. 5i cette
distance ne peut &tre respectée le dépsdt doit &tre isolé de ces constructions et installations par
un mur coupe-feu de degré 2 heures dépassant la toiture du dépdt d'une hauteur suffisante
pour éviter la propagation d'un incendie,

ARTICLE 28 :
Le dépdt ne peut &re surmonté de locaux occupés ou habités,

L'accds 4 ce demier est maintenu libre sur au moins denx fagades pour permetire I'intervention
du personnel des services d'incendie et de secours. Les allées de circulaiion intérieures sont
maintenues dégagées en permanence.

Le sol du dépdt doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon 4 pouvoir recusillir les
produits répandus accidentellement et les produits d'extinction d'un incendie.

ARTICLE 29 :

L'équipement électrique doit &re conforme 4 l'arrété minisiériel du 31 mars 1980 portant
réglementation des installations &lectriques des établissements réglementds au titre de la
législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion
(jonrnal officiel - N,C. du 30 avril 1980). Le dépdt constitue  ce titté au minimum une zone
vizée par le paragraphe 11.4 dudit armréte.

Toute installation électrique autre que celle ndcessaire a l'exploitation du dépdt est interdite.

ARTICLE 30 :

Tout chauffage 4 feu nu ou par un procédé présentant des risques d'inflammation &quivalents
est interdit.
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Le chauffage des locaux ol sont stockés des liquides inflammables ne peut se faire que par
fluide chauffant (air, eau, vapeur d'ean), la température de la paroi extérieure chauffante
n'excédant pas 150°C. Tout autre procédé de chauffage peut étre admis dans chaque cas
particulier s'il présente des garanties de sécurité équivalente.

ARTICLE 31 :

Le dépdt doit &tre largement ventilé d'une fagon telle quiil n'en résulie ni incommodité ni
danger pour le voisinage. I1 est équipé d'orifices de désenfumage d'une surface suffisante.

ARTICLE 32 ;

Tous réservoirs ou stockages enterrds de produits phytosanitaires sont interdits.
EXPLOITATION - ENTRETIEN

ARTICLE 33 :

Les personnes étrangéres A I'établissement n'ont pas l'accés libre au dépdt.

ARTICLE 34 :

Les zones affectées au dépdt de produits agropharmaceutiques sont sirictement réservées 4 cet
usage.

1l est interdit d'utiliser un méme local ou vne méme zone au stockage de produits agro-
pharmaceutiques et au stockage ou & la manipulation d'auires produits dangerenx.

ARTICLE 35 :
L'exploitation du dép5t se fait sous la surveillance d'une personne qui a obligatoirement suivi
une formation spécifique sur les dangers des produits agro-pharmaceutiques {toxicits,
inflammabilits).
ARTICLE 36 :

Les dépdts et matériels sont réguliérement netfoyés de maniére 4 éviter les amas de matiéres
combustibles et de ponssiéres.
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ARTICLE 37 :

Les produits inflammables de point d'éclair inférieur & 55°C somt stockds sur des aires
spécifiques.

8i des produits inflammsbles tels que définis ci-dessus sont stockés dans le dépot, les
&léments de construction du local dans lequel sont stockés ces produits présentent les
caractéristiques de réaction et de résistance au fen suivantes .

- parois conpe-feu de degré une heure,
- couverture MO ou M1 ou plancher -haut coupe-feu de degré une heure,
- porte parg-flamme de degré une demi-heure. )

SECHOIR

ARTICLE 38 :

La construction et les dimensions du foyer devront &tre prévues en fonction de la puissance
calorifique nécessaire et du régime de marche prévisible de fagon 4 rendre posstble une
conduite rationnelle de la combustion et réduire aw minimum les dégagements de gaz,
poussiéres ou vésicules indésirables.

ARTICLE 39 :

Pour permettre les contrdles des émissions de gaz et de poussidres et faciliter 1 mise en place
‘des appareils nécessaires & ce contrdle, les cheminées ou conduits d'¢vacnation devront étre
pourvus de dispositifs obturables commodément accessibles, 4 un emplacement permettant des
mesures représentatives des émissions  l'atmosphére.

ARTICLE 40 :

L'entretient de l'installation de combustion se fera soigneusement st aussi fréquemment que
nécessaire, afin d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le
voisinage. Cette opération portera sur le foyer, la chambre de combustion ef l'ensemble des
gonduite d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration
et d'épuration.
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ARTICLE 41 :

Les résultats des conirdles et les compies rendus d'entretien seront portds au livret de
chaufferie prévu par les arficies 24 et 25 de I'Arrété interministériel du 20 juin 1975 (J. O.
du 31 juillet 1375).

ARTICLE 42 :

Les opérations de séchage des prains seront conduites sous la surveillance permanente d'un
opérateur. La température du séchage sera adaptée 3 Ia nature du produit et contrdlée dans la
masse des grains. L'installation sera maintenue en parfait état de propreté ef netfoyée
notamment 3 chaque changement de produit et aprés un arrét prolonge.

ARTICLE 43 :

Des robinets d'incendie armés seront mis en place 4 proximité des séchoirs. Leur emplacement
sera déterminé de fagon A afteindre toute les parties de chacun des séchoirs.

ENGRAIS SIMPLES SOLIDES A BASE DE NITRATE

ARTICLE 44 :

Les éléments de construction du bitiment du dépdt présenteront les caractéristiques de
réaction et de résistance au feu snivantes

- matéraux incombustibles,

- parois coupe-feu de degré deux heures,

- ¢ouverture incombustible ou plancher haut coupe--feu de degré 1 heure,

- portes pare-flammes de degré une demi-heure,

Le sol sera cimenté,

1l est interdit d'employer des matidres combustibles dans la construction et les aménagements

intérieurs.
ARTICLE 45 :

Le dépdt sera éloigné de toute construction en bois non ignifugé ou en toute aufre matiére
combustible, ainsi que de tout amas de manéres combustibles.
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ARTICLE 46 :

Des précautions seront prises pour qu'ancun déversement de liqudes inflammables ou de
snbstances combustibles, liguides ou solides accidentellement fonduss, ne puisse accéder
jusgu'au dépii.

ARTICLE 47 ;

8i le local n'est pas affectd uniquement au stockage de nitrates d'ammonium, les autres
matiéres entreposées dans le local devront étre éloignéss des tas de nitrates, & moins que ces
mafidres &trangdres ne soient ni combustibles ni susceptibles de réagir avec les nitrates
d'ammonivm.

Fn particulier, les amas de corps réductenrs (tels que métaux divisés ou facilement oxydables)
ou de produits susceptibles de jouer le rdle d'accélérateurs de décomposition (tels que
chlorures, mindraux, bromures, etc..} devront &tre suffisamment éloignés afin qu'ils ne puissent
pas étre mélangéds accidentellement aux nitrates.

Dans le cas o, malgré ces précantions, des fractions de nitrates seraient accidentelloment
mélangées avec des substances combustibles réactives, réductrices, accélératrices, eto... les
fractions de nitrates ainsi contaminées ne devraient pas &tre remises ou laissées sur les tas do

nitrates.

ARTICLE 48 «

Les appareils mécaniques utilisds 4 l'intérieur du dépét pour la manutention des nitrates ne
devront présenter aucune partie combustible, ils seront disposés de fagon 4 ne créer ancune
possibilité de mélange dhuile ou de graisses ou de touta auire matiére combustible avec les

nifrates.

ARTICLE 49 :

En dehors des séances de travail, les portes du dépdt (biitiment ou ¢ldture) seront fermées 2
clef. Les clefs seront détenues par un préposé responsable,

ARTICLE 30 :

Il est interdit de fumer, de faire ou d'apporter du feu, des flammes, des objefs on appareils
ayant un point en ignition, sous quelgue forme que ce soit, A l'intérieur du dépdt (lampes,
chalumeaux, eic...).

Cette interdiction sera affichée de fagon trés apparente A chaque entrée du dépdt.

Si des réparations matérielles exigent !'emploi d'appareils & feu ou flamme dans le local, celui-
ci sera complatement vide au préalable du nitrate qu'il renferme.
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TTTRE IV

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 51 ; ECHEANCIER
Toutes les dispositions du présent arrété sont immédiatement applicables sauf ;

» article 15  les tours de fraval devront éire équipées d'ime colonne séche avant le
ler juillet 1995,

» article 21: le déclenchement dune alarme en cas d'élévation anormale de la
température des produits devra étre opérationnel avant le_ler juillet 1395,

» article 26 :  la mise en conformité (étanchéification) de l'aire de chargement et
déchargement d'engrais  liquides devra &we réalisde avant le
ler janvier 1996,

» article 25 : la mise en conformité du stockage de produits agropharmaceutiques (3ol
formant cuvette de rétention) devra étre réalisée avant le ler janvier 1996,

ARTICLE 52 ;

Les droits des tiers sont st demeurent expressément réservés, notamment ceux du ou des
propriétaires des terrains concernds,

ARTICLE 53 ;

La présente décision ne peut &ire déférde qu'au Tribunal Administratif. Le délai ds recours

est de deux mois pour le demandeur ou l'sxploitant, Ce délai commence 4 courir du jour ot
la présente décision a été notifids,



ARTICLE 54

M. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Marne. MM. le Directeur Régional de
I'Indusirie, de la Recherche et de |'Environnement de CHAMPAGNE ARDENNE,
1’Inspecteur des Installations Classé€es, sont chargés de }lexécution du présent
arreté dont copie sera adressée, pour information, & MM, le Sous Préfet de
I"Arrondissement de VITRY LE FRANCOIS. le Directeur Départemental de 1'Equipement.
le Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Foré&t, Mme le Directeur
Départemental des Atfaires Saniteires et Sociales, MM, le Directeur du Service
Interministérie]l Régional des attaires Civiles ef Econcmigues de Défense et de la
Protection Civile, le Directeur Départemental des Services d7Incendie et de
Secours, le Directeur Régional de 1'Enviromnement, ainsi gu'a MM. les Maires de
THIEBLEMONT-FAREMONT , FAVRESSE, DOMPREMY, HAUSSIGNEMONWT, SCRUPT, HEILTZ LE HUTIER,
ORCONTE, MATIGNICOURT-GONCOURT, ECRIENNES, VAUCLERC et REIMS 1A BRULEE qui en
dormeront communication A leur Conseil Municipal.

Motification en sera faite, sous pli recommandé, 3 la Société CHAMPAGNE CEREALES, 2
tue Clément Ader, B.P. 223, 31058 REIMS Cédex.

M. le Maire de THIEBLEMONT-FAREMONT procédera 4 1%affichage en mairie de
l'antorisation pendant un mois. A 1'issus de ce délai, il dressera orocés—verbal
des tformalités d’affichage et une copie de 17arrété sera conservée dans chaque
mairie auwx fins d'information de toute persomne intéressée qui. par ailleurs,
pourra en obtenir une ampliation sur demande adressée A la Préfecture.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du département par les soins de la
Préfecture, aux frais du pétitionnaire, de fagon 4 indiaver au pubiic que le texte
complet du présent arrdté est 4 sa disposition soit en mairie de THIEBLEMONT-
FAREMONT, s0it en Pré&fecture.

Liattichage permanent des conditions particuliéres d’exploitation 4 l'intérieur de
17 établissement devra &tre effectué par les soins de | exploitant.

CHALONS SUR MaRNE, le 23 MA| 1995

Brus o Peifol

Didier LALI EMENT



CHAMPAGNE CEREALES
- a
THIEBLEMONT FAREMONT

— —— e .y

\> | — ! : Echelle 1/2000 /







